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Asignacién familiar
Ingresos personales del conyuge

Se ecuerda a los funcionarios y a los otros agentes sin hi)os a cargo
que se beneficien de la asignacion familiar por el hecho de que los
ing-esos profesionales anuales de su cényuge, antes de la deduccion del
imp esto, sean .nferiores al limite i1ndicado en el apartado 3 del

art culo 1¢ del Anexo VII del FEstatutc, que deben verificac
cui tadosamante tales ingresos En caso de que se superen los limit
aba o citados, contacten lo antes posible el sgervicio (IX’B.J,

Tfr> . 52037, para regularizar su situacidén al respecto

Esty verificaciédn de los 1ngresos profesionales se requiere tambien a
los funcionarios y otros agentes cuyo cOnyuge posee la cualidad de
fun-ionari10 @ agente en una u otra de las inst.tuciones.

Los limites que deberdn tomarse en considerac.dn actualmente para los
dif-rentes paises de residencia del conyuge sor los siguientes

Husstandstiliseg
fEgteteelles erhvervsindkomst

Der goéres opmerksom p&, at tjenestemand og évrige ansatte, der 1kke har
forsergerpligt over for bérn, og som modtager husstandstiileg, fordl deres
gQtefeliles Aarlige erhvervsindkomst fe¢r skat tigger under det loft, der
ngvnss | artike! 1, tredje afsnit, | bllag Vii til VYedtzgten, ndje ber
kontrollere, hvor stor denne Indkomst er.

Ligger Deres egtefeilies Indkomst over nedennzvnte beiébsgrznser, bedes
snarest tage kontakt med iX B 3, tIf §2037, for at 14 klariagt Deres
rettigheder pd dette omrids

Dette grider ogsa, hvis Deres mgtefelle er t)enestemand eiler ovrig ansat
ved en af EF-institutlionerne

Afhengigt af, hvor =gtefr!len har boprl gQzlder der for éleblikket fdlgende
beleosgrenser for de forskellige lande



'Haushaltszulage
Eink{nfte des Ehegatten
aus einer beruflichen Erwerbstétigkeit

Dié Beamten wnd sonstigen Bediensteten, die keine unterhalts~
berechtigten Xinder haben und die Haushaltszulage erhalten, weil
die jdhrlichen EinkGnfte ihres Ehegatten aus efner beruflichen
Erverbstdtigkeit vor Abzug der Steuern Jie in Artikel 1 Absatz 3
von Anhang VII zum Statut genannte Hdchstgrenze nicht Uberschre)-
ten, werden darauf aufmerksam gemacht, dafl die Hdhe dieser Ein-
kunfte regeimifiig Gberprift werden mufl.

Diese Einkommenskontrolle 1st ebenfalls notwendig bei Beamten und
sonstigen-Bed1enstetenluenn deren Ehepartner be) einer anderen Ins-
trtution den Status ¢érnes Beamten oder sonstigen Bediensteten hat,

Fur die verschiedenen Wohnsitzi3dnder des Ehegatten gelten der~
zert die folgenden Héchstbetrige:

Oixoyeveiaké enidopa
EnayyeAuaTikd eicodrjpara guilyou

Egiotdral n wpoocoxA <tTwv povipwy uUnarlrflev kAt HEAGV TOV AolImov
npoouwnikol nou 6ev ouvrnpoUv naidi (&) xat  Aaupavouv oikoyeveiaxd
enlbopa, 6ebopévou 4t1 Ta ethota emayyerparixd ecicobApcrd toug, agou
cvatpeBel o @dpog mou xavaBdirer o/n oUTuyde tous, elvar Katutepa tou

vetdrou oplouv nou opllerat oro &pBpo I mopdypawog 3 Tou Napapthpartog
ill Tou Kavoviopol Yrnpeoiaxkhe Kardoraong, 010 veyovdg 6t Ba npiner va
cEakpt fuvouy TPOCEKTIKE To Upo¢ autdy twy €loodnpdtuv. Ie neplarwon nou
ta cioobduara autd unepfalvouv ta mwpoavagepBévra avaratra bpre, Ba
npéner va épxovra: oe enagh vo taxUtrepo Suvatrd pe tn fevikA AievBuvon
IX B.3 (tnh. 52037), mnpokeipévou va puBplouv 1@ OxeTikd Stkaidpatd
roug

Ie autdv tnv efaxplfwon twv eiro0bnpdrtwy Ba npéne: va npofaivouv enlong
o1 ubvipotr undilniot kdi péAn tou AoimoU mpoownikow, e€gboov o/n oUuluydg
tou¢ epvaZetral o kénoio and ta dpyoava Twy KoivotAtwv wg pdvipog
unédiindoc h PEAOC TOU A0INOU NMPOCWNIKOU.

Ta avwtata épla nou 8a npére: va rapfdavovrar usdepn avaloya e Tn xwpa
xaroiklag rou/tn¢ oulbyou £lvai ta axdiovda :



Household Allowance
Earned Income of Spouse

It your wife or husband s in paid employment and you do rot have ary
vesendent chiloren but you are entirtled to household allowance because
he- or his annual pre~tax i1ncome 1s below the earnings L(1mit referred

to 'n Article 1(3) of Annex VII to the Staff Regulations, would you
piease check the exact level of your wife's or husband's 1ncome, [f t~e
ea-ned ifncome oT your spouse exceeds the Limits shown below, please con
ta t the Administrative Unit IX.8.3. (tel. 52037) as soon as possibie 1in
orJer to reguldrize your position,

Tr s rhecking of earnings 1s also required from officrals and other ser
vaits when their spouses are employed in any one of the institutions as
ar officral or other servant,

Tte current earnings (tmits for each country are as follows :

Allocation de foyer
Revenus professionnels du conjoint

L'atrentron des fonctionnaires et autres agents sans enfant & charge, quy
bénéficrent de ('allocation de foyer du fart gue les ravenus profession-
nels annuels, avant déduction de L'impdt de leur conjoint, sont inférieurs
au cilafond 1ndiqué 3 L'article premier, paragraphe 3 de {'Annexe VII du sta-
tut, est attirée sur la nécessité de vérirfirer soigneusement lesdits revenus.
En cos de dépassement des plafonds cités ci-dessous, priére de prendre c0n—‘

tact au plus vite avec la IX.B.3., tél. 52037, afin de régulariser vos dron
en (a3 matirére.

Cette vérification des revenus est également requise pour les foncticnnaires
et cutres agents lorsque leur conjoint posséde dans L'une ou L'autre insti-
tut on la qualité de fonctionnaire ou autre agent,

Les plafonds 3 prenore en considération actueliement pour les differents pays
de ési1dence du conjoint sont {es suivancs



Assegno dl famiglia
Redditi professionall del coniuge

La presente Informazione e destinata a1 funzionari e altr
agent| senza figli a carico, che beneficiano dell assegno

di fﬁ{ngna sn quanto 11 loro coniuge dispone di reddit:
professionali annut, al lordo dell imposta, nferiori al
massimale indicato atl articolo 1, paragrafo 3

del!l Allegato VII detlo Statuto Si richiama | attenzione
det suddett: funzlonar., e altri agent: suilla necessitd di
verificare accuratamente tali reddit: se constatassero che
questi sone  superiori ag!l importi  massim)  Qui  sotto
riportati, essl dovranno prendere contatto al piu presto
con ta DG 1X/B/3, tel §2037, per regolarizzare i propri
dirittt «n materia,

Dovranno procedere a tale verifica dei redditi anche
funzionari e altri agent: il cut coniuge si1a funzionario o
altro agente presso una delle istituzioni comunitarie

A seconda del paese dl residenza del coniuge, | massimali
attualmente 1n vigore sono 1 seguent

Kostwinnerstoelage
Beroepsinkomsten van de echtgenoot

Oe ambtenaren en andere personeeisleden ronder kinderen ten laste die Ce
kostwinnerstoelage ontvangen op grond van het feit dat de beroepsinkomsien van de
echtgenoot op jaarbasis voor belasting minger bedragen dan het n artikel 1 tig 3
van bijiage VIl van het Statuut genocemde maxrimum worden erop geweren dat het
noodzake !l Jjk is genoemde inkomsten zorQvuldig te verifidren

Indien b1) de verificatie bl )kt dat onderstaande marima worden overschreden
glenen de betrokkenen 10 sne! mogeal:jk contact op te nemen metl de administratieve
eonhe d X B 3 , tel 52037 ten einde hun sltuatie te laten reguisriseren

Dere verlificatlie van de Inkomsten van de ambtenaren en andere personeelsieden s
00k vereist wanneer hun schtgenoot eveneens $e hoedanigheid bezit van ambtenaar of
ander parsoneels|id van een van de instellingen

Naar gQelang van het i{and van verdl:|f van de echlgenoot bedragen dere maxima
thans



Abono de lar
Rendimentos profissionals do cénjuge

Ch ma-se a atengdo dos funciondrios e Outros agentes esem descendentes a
¢a: jo que beneficiam do abono de lar pelo facto de oe rendimentoe
prc fissi1onaie anuais do seu cédnjuge, antes da dedugdo do imposto, serem
\nferiores ao limite mdximo referido no nt 3 do artigo 1% do Anexo VIl do
Estatuto, para a necessidade de verificar cuidadosamente o8 referidos
re: Jimentos Caeo 08 limites maximos acima referidos se)am ultrapassados,
é ravor contactar o mais rapidamente possivel a DG IX B.l}, tel 52017, a
tir de regularizar os seus direitoe na matéraia

Esta verificegdoc dos rendimentos & Lgualrente necesedria para o8
furciondrios e outros agentes sempre que o geu cdnjuge poesulir a

qu>lidade de funciondrio ou de outro agerte numa dae .nstituigdes
co~ snitdrias

Sdc o8 seguintes 03 limites méximoe a ter actualmente em consideragdo
para oe diferentes locais de reeirdéncia do cdr-juge



en Belgique/Lux.
au Danemark

en Allemagne
en France

en Gréce

en Irlande

en Italie

aux Pays-Bas

au Royaume-Uni
en Espagne

au Portugal

en Finlande

en Suéde

en Autriche

: BEF/LUF
: DKK
: DEM
: FRF
: GRD
: IEP

- ITL
:NLG
. GBP
. ESP
: PTE
: FIM
: SEK
. ATS

1.256.724,00
295.212,31
68.094,43
240.537,16
8.367.197,00
23.279,22
59.729.643,00
71.830,41
30.008,76
4.691.838,00
5.279.297,00
217.455,24
313.135,88
493.009,93



	ES DA
	DE EL
	EN FR
	IT NL
	PT
	tableau

	d: 24.01.1997


